Con ocasién del Afo de Amistad entre Japén y
Centroamérica, que marca el 90° Aniversario del
Establecimiento de Relaciones Diplomaticas entre
Japon y Costa Rica, en nombre del Gobierno y el
pueblo de Japdn, quisiera extender mis sinceras
felicitaciones y expresar una vez mas mi gratitud al
Gobierno y al pueblo de Costa Rica por sus
esfuerzos para promover relaciones bilaterales
mas estrechas.

Japon y Costa Rica llevan mucho tiempo profundizando los
intercambios en una amplia gama de campos, incluyendo la politica, la
economia y la cultura. Japon también ha cooperado con Costa Rica en
areas como la energia renovable, puesto que Costa Rica tiene riqueza
en su diversa naturaleza y es proactiva de abordar cuestiones
medioambientales. También me gustaria expresar mi gratitud al Primer
Vicepresidente Brunner y a su delegacién de Costa Rica, un pais
pacifista, sin ejército y activamente comprometido con el desarme
nuclear; por visitar Japon el afio pasado, participar en la Ceremonia de
Conmemoracion de la Paz en Hiroshima y ofrecer oraciones por la paz.

Costa Rica es un socio importante de Japén, con el que comparte
valores y principios, por lo que me gustaria aprovechar esta oportunidad
para fortalecer la cooperacion entre nuestros dos paises y trabajar
juntos en diversos desafios en el ambito internacional. También
acogemos con satisfaccion la decision del afo pasado de iniciar
negociaciones para la adhesién de Costa Rica al CPTPP, esperamos
trabajar juntos para mantener un orden econémico libre y justo.

En mayo del afio pasado, en su nuevo discurso sobre la politica hacia
América Latina y el Caribe, Japén anunci6 la politica de respeto y
aprendizaje mutuo, asi como el dialogo entre Japon y América Latina



para co-crear soluciones a los desafios que enfrenta la comunidad
internacional y los retos comunes de la humanidad. A través del Ano de
Amistad entre Japdn y Centroamérica, que marca el 90° Aniversario del
Establecimiento de Relaciones Diplomaticas entre Japdn y Costa Rica,
pretendemos promover este dialogo e impulsar la cooperacion entre
nuestros paises y los paises miembros del Sistema de Integracion
Centroamericana (SICA) a un nuevo nivel. La realizacion de este
objetivo no puede lograrse unicamente de gobierno a gobierno por ello,
queremos solicitar la amplia participacion de nuestros pueblos.

Quiero felicitar y desear lo mejor en el desarrollo futuro de las relaciones
de amistad y cooperacion entre los gobiernos y el pueblo de ambos
paises.

Febrero de 2025 (Aho Reiwa 7)
Primer Ministro de Japén
ISHIBA Shigeru
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